FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the «Safety and use instructions» booklet before first
use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire ,Sicherheits-
und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve véér het eerste gebruik aandachtig het boekje
met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia
atentamente o manual «Instrugées de seguranca e utilizagao» antes da primeira utilizagao / IT
Leggere con attenzione il libretto «Norme di sicurezza e d'uso» al primo utilizzo / DA Lzes heeftet
«Sikkerheds- og brugsanvisning» grundigt igennem inden den farste ibrugtagning / NO Les naye
heftet «Rad om sikkerhet og bruk» for ferste gangs bruk / SV Var god las haftet "Sakerhets- och
anvandningsinstruktioner”innan den forsta anvandningen / Fl Lue turvallisuus- ja kayttéohjevihko
huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa / TR llk kullanimdan énce «Giivenlik ve kullanim
talimatlari» kitapcigini dikkatlice okuyun / EL Awafdaote mpooektika 1o yxeipidio «O8nyieg
aoaleiag Kal xprione mipiv and v npwtn xprion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie
przeczytaé broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pfed prvnim
pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym
pouzitim si pozorne preditajte,Bezpe¢nostné odporticania a pouzitie” / HU Az elsé hasznalat elétt
figyelmesen olvassa el a, Biztonsagi elirasok és hasznalati utmutaté” cimdi fejezetet / SL Pred prvo
uporabo natanéno preberite «Navodila za varno uporabo» / RU Mepep nepebim ncnonbzosaHnem
BHUMaTENIbHO NpounTaiTe MHCTPYKLUMIO «<Mepbi 6e3onacHocTU n npasunaucnonbsosaHua» / UK
Mepepn nepwmnm BUKOPUCTaHHAM YBaXHO npouuTainTte nocibHuk «lpaeuna TexHikm 6ezneku
Ta pekomeHpaauii wopo sukopuctanHsa» / HR Molimo da prije prve uporabe paiZljivo proditate
priruénik,Sigurnosne upute”/ RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul, Instructiuni
de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus-
ja kasutusjuhendit / LT AtidZiai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai* prie3
naudodami jrenginj pirma kartg / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ludzu rapigi izlasiet
brosaru «Noradijumi par drosibu un lietosanu» / BG Mons, npouetete BHUMaTENHO KHWKKaTa
«Mpenopbku 3a 6esonacHocT u ynotpeba» npeau nbpeoHavanHa ynorpeba / SR Molimo da
pre prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Uputstva za bezbednost i upotrebu» / BS Molimo
da prije prve u trebe pazljivo procitate knjizicu «Upute za sigurnost i upotrebu» / TH nsaun
a1u “ananslisuiaanulaania” Aaunnsideuasousn / ZH FIREHET - BHFARE
H o« KENERRBE » / AR sV 850l Jloszal U3 dslisey alasmad) Sloliy)s dadld] <ibn 3:13 o3 / FA
oilgda S35 b w5l ool 3 U3 1) « 5,08 9 Giaol Sldasdligies » 4258 La

YTiorv 3neKTpuueckue ¢ naporeHepatopom Toproeoin mapkm «Tefal», mogenun: GV9220xx,
GV9221xx, GV9230xx, rae x - 310 niobas undpa ot 0 go 9 n/unm byksa ot A o Z, obosHavalowme
CTpaHy Ha3HaueHuA
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MHpopmauma o ceptudpukaymm:

« Ceptudukar coorsercrema NNEAIC RU C-FR.AI27.8.00312/20
« Cpok peiicteua ¢ 23.07.2020 no 22.07.2025

« Bobigan OC 000 «MHTEPCTAHAAPT»

CoorsercTByloT TpeboBaHNUAM:

- TP TC 004/2011 «O 6e30onacHOCTH HU3KOBONBTHOTO 06opyAOBaHUA», yTB. Pewennem KTC
ot 16.08.

2011r. N°768.

TP TC020/2011 «9nekTpoMarHUTHaA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CpeACTB», yTB. PelueHnem
KTC ot 09.12.2011r. N°879.

TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHnueHnm NPUMEHEHNA OMacHbIX BELECTB B U3eNNAX
3M1eKTPOTEXHWUKMN W PaMO3/eKTPOHUKIM»

Cpok cnyx6bi u3genus 2 rofa € AaTbl NPOAAXU B YCNIOBUAX IKCMAyaTaLMM M XpaHeHUA Npu
Temneparype ot 0°C go 40 °C. TpeboBaHMA K YCNOBUAM MOHTaXa, TPAHCMOPTUPOBKUA W

peanu3auun He yCTaHOBMEHbI. [ H [
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Pro Express Protect
ULTRA POWERFUL,
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FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model
Secondo i modelli / DA Afhangig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI
He 1o povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V Zévislosti od modelu / HU
B zaBucumoctn ot moggenu / UK 3anexHo sig mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu
Atbilsto3i modelim / BG B 3aBucumoct ot mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Zavisno od
BEE /AR 305k oo / FA Jis i 5

ANTI-CALC

/ES Seguiin modelo / PT Consoante o modelo / IT
Mallista riippuen / TR Modele gore / EL avaloya
Modelltsl fiiggen / SL Odvisno od modela / RU
/ ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV
modela / TH uanaenulilluudazsu / ZH i
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